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GLB REVISION

Ledelsespåtegning
Management's report

Bestyrelse og direktion har dags dato aflagt årsrapporten for

regnskabsåret 1. januar - 31. december 2020 for

Skandinavisk Vintapperi ApS.

Today, the board of directors and the managing director have

presented the annual report of Skandinavisk Vintapperi ApS

for the financial year 1 January - 31 December 2020.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med årsregnskabs

loven.

The annual report has been presented in accordance with the

Danish Financial Statements Act.

Vi anser den valgte regnskabspraksis for hensigtsmæssig, og

efter vores opfattelse giver årsregnskabet et retvisende bille-

de af selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling pr.

31. december 2020 samt af resultatet af selskabets aktiviteter

for regnskabsåret 1. januar - 31. december 2020.

We consider the accounting policies appropriate and, in our

opinion, the financial statements provide a fair presentation

of the company’s assets, equity and liabilities, and financial

position at 31 December 2020 and of the company’s results

of activities  in the financial year 1 January – 31 December

2020.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfattelse en ret

visende redegørelse for de forhold, som beretningen omhand

ler.

We are of the opinion that the management commentary

presents a fair account of the issues dealt with.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens godkendelse. We recommend that the annual report be approved by the

general meeting.

Glostrup, den 14. april 2021

Glostrup, 14 April 2021

Direktion

Managing Director

Peter Lybech Nørgaard

Bestyrelse

Board of directors

Jesper Svendsen Peter Krogsgaard Peter Lybech Nørgaard
Formand
Chairman
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GLB REVISION

Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Til kapitalejerne i Skandinavisk Vintapperi ApS To the shareholders of Skandinavisk Vintapperi ApS

Konklusion Opinion

Vi har revideret årsregnskabet for Skandinavisk Vintapperi

ApS for regnskabsåret 1. januar - 31. december 2020, der

omfatter resultatopgørelse, balance, egenkapitalopgørelse,

noter og anvendt regnskabspraksis. Årsregnskabet udarbejdes

efter årsregnskabsloven.

We have audited the financial statements of Skandinavisk

Vintapperi ApS for the financial year 1 January - 31

December 2020, which comprise  income statement,

statement of financial position, statement of changes in

equity, notes and accounting policies. The financial

statements have been prepared in accordance with the Danish

Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et retvisende

billede af selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling

pr. 31. december 2020 samt af resultatet af selskabets aktivi-

teter for regnskabsåret 1. januar - 31. december 2020 i over-

ensstemmelse med årsregnskabsloven.

In our opinion, the financial statements present a fair view of

the company's assets, equity and liabilities, and financial

position at 31 December 2020 and of the results of the

company's activities for the financial year 1 January - 31

December 2020 in accordance with the Danish Financial

Statements Act.

Grundlag for konklusion Basis for opinion

Vi har udført vores revision i overensstemmelse med interna-

tionale standarder om revision og de yderligere krav, der er

gældende i Danmark. Vores ansvar ifølge disse standarder og

krav er nærmere beskrevet i revisionspåtegningens afsnit

”Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet”. Vi er uaf-

hængige af selskabet i overensstemmelse med internationale

etiske regler for revisorer (IESBA’s Etiske regler) og de yder-

ligere krav, der er gældende i Danmark, ligesom vi har op-

fyldt vores øvrige etiske forpligtelser i henhold til disse reg-

ler og krav. Det er vores opfattelse, at det opnåede revisions-

bevis er tilstrækkeligt og egnet som grundlag for vores kon-

klusion.

We conducted our audit in accordance with international

standards on auditing and the additional requirements

applicable in Denmark. Our responsibilities under those

standards and requirements are further described in the

section “Auditor’s responsibilities for the audit of the

financial statements”. We are independent of the company in

accordance with international ethical requirements for

auditors (IESBA’s Code of Ethics), and the additional

requirements applicable in Denmark, and we have fulfilled

our other ethical responsibilities in accordance with these

requirements. We believe that the audit evidence we have

obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for

our opinion.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Responsibilities of management and those charged with

governance for the financial statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et årsregnskab,

der giver et retvisende billede i overensstemmelse med års-

regnskabsloven. Ledelsen har endvidere ansvaret for den in-

terne kontrol, som ledelsen anser nødvendig for at udarbejde

et årsregnskab uden væsentlig fejlinformation, uanset om

denne skyldes besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of financial

statements that provide a fair view in accordance with the

Danish Financial Statements Act. Management is also

responsible for such internal control as the management

determines is necessary to enable the preparation of financial

statements that are free from material misstatement, whether

due to fraud or error.
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GLB REVISION

Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen ansvarlig for

at vurdere selskabets evne til at fortsætte driften; at oplyse

om forhold vedrørende fortsat drift, hvor dette er relevant;

samt at udarbejde årsregnskabet på grundlag af regnskabs-

princippet om fortsat drift, medmindre ledelsen enten har til

hensigt at likvidere selskabet, indstille driften eller ikke har

andet realistisk alternativ end at gøre dette.

In preparing the financial statements, management is

responsible for assessing the company's ability to continue as

a going concern, disclosing, as applicable, matters related to

going concern and using the going concern basis of

accounting unless management either intends to liquidate the

company or to cease operations, or has no realistic alternative

but to do so.

Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet Auditor’s responsibilities for the audit of the financial

statements

Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om årsregn-

skabet som helhed er uden væsentlig fejlinformation, uanset

om denne skyldes besvigelser eller fejl, og at afgive en revisi-

onspåtegning med en konklusion. Høj grad af sikkerhed er et

højt niveau af sikkerhed, men er ikke en garanti for, at en re-

vision, der udføres i overensstemmelse med internationale

standarder om revision og de yderligere krav, der er gælden-

de i Danmark, altid vil afdække væsentlig fejlinformation,

når sådan findes. Fejlinformationer kan opstå som følge af

besvigelser eller fejl og kan betragtes som væsentlige, hvis

det med rimelighed kan forventes, at de enkeltvis eller samlet

har indflydelse på de økonomiske beslutninger, som regn-

skabsbrugerne træffer på grundlag af årsregnskabet.

Our objectives are to obtain reasonable assurance about

whether the financial statements, as a whole, are free from

material misstatement, whether due to fraud or error, and to

issue an auditor’s report including an opinion. Reasonable

assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee

that an audit conducted in accordance with international

standards on auditing, and the additional requirements

applicable in Denmark, will always detect a material

misstatement when it exists. Misstatements can arise from

fraud or error and are considered material if, individually or

in the aggregate, they could reasonably be expected to

influence the economic decisions of users taken on the basis

of these financial statements.

Som led i en revision, der udføres i overensstemmelse med

internationale standarder om revision og de yderligere krav,

der er gældende i Danmark, foretager vi faglige vurderinger

og opretholder professionel skepsis under revisionen. Herud-

over:

As part of an audit conducted in accordance with

international standards on auditing, and the additional

requirements applicable in Denmark, we exercise

professional judgment and maintain professional scepticism

throughout the audit. We also:

 Identificerer og vurderer vi risikoen for væsentlig

fejlinformation i årsregnskabet, uanset om denne

skyldes besvigelser eller fejl, udformer og udfører

revisionshandlinger som reaktion på disse risici

samt opnår revisionsbevis, der er tilstrækkeligt og

egnet til at danne grundlag for vores konklusion. Ri-

sikoen for ikke at opdage væsentlig fejlinformation

forårsaget af besvigelser er højere end ved væsentlig

fejlinformation forårsaget af fejl, idet besvigelser

kan omfatte sammensværgelser, dokumentfalsk, be-

vidste udeladelser, vildledning eller tilsidesættelse

af intern kontrol.

 Identify and assess the risks of material

misstatement of the financial statements, whether

due to fraud or error, design and perform audit

procedures responsive to those risks, and obtain

audit evidence that is sufficient and appropriate to

provide a basis for our opinion. The risk of not

detecting a material misstatement resulting from

fraud is higher than for one resulting from error, as

fraud may involve collusion, forgery, intentional

omissions, misrepresentations, or the override of

internal control.
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GLB REVISION

Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

 Opnår vi forståelse af den interne kontrol med rele-

vans for revisionen for at kunne udforme revisions-

handlinger, der er passende efter omstændigheder-

ne, men ikke for at kunne udtrykke en konklusion

om effektiviteten af selskabets interne kontrol.

 Obtain an understanding of the internal control

relevant to the audit in order to design audit

procedures that are appropriate in the

circumstances, but not for the purpose of expressing

an opinion on the effectiveness of the company's

internal control.

 Tager vi stilling til, om den regnskabspraksis, som

er anvendt af ledelsen, er passende, samt om de

regnskabsmæssige skøn og tilknyttede oplysninger,

som ledelsen har udarbejdet, er rimelige.

 Evaluate the appropriateness of accounting policies

used and the reasonableness of accounting estimates

and related disclosures made by management.

 Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse af års-

regnskabet på grundlag af regnskabsprincippet om

fortsat drift er passende, samt om der på grundlag af

det opnåede revisionsbevis er væsentlig usikkerhed

forbundet med begivenheder eller forhold, der kan

skabe betydelig tvivl om selskabets evne til at fort-

sætte driften. Hvis vi konkluderer, at der er en væ-

sentlig usikkerhed, skal vi i vores revisionspåteg-

ning gøre opmærksom på oplysninger herom i års-

regnskabet eller, hvis sådanne oplysninger ikke er

tilstrækkelige, modificere vores konklusion. Vores

konklusioner er baseret på det revisionsbevis, der er

opnået frem til datoen for vores revisionspåtegning.

Fremtidige begivenheder eller forhold kan dog med-

føre, at selskabet ikke længere kan fortsætte driften.

 Conclude on the appropriateness of management’s

preparation of the financial statements using the

going concern basis of accounting and, based on the

audit evidence obtained, whether a material

uncertainty exists arising from events or conditions

that may cast significant doubt on the company's

ability to continue as a going concern. If we

conclude that a material uncertainty exists, we are

required to draw attention in our auditor’s report to

the related disclosures in the financial statements

or, if such disclosures are inadequate, to modify our

opinion. Our conclusions are based on the audit

evidence obtained up to the date of our auditor’s

report. However, future events or conditions may

cause the company to cease to continue as a going

concern.

 Tager vi stilling til den samlede præsentation, struk-

tur og indhold af årsregnskabet, herunder noteoplys-

ningerne, samt om årsregnskabet afspejler de under-

liggende transaktioner og begivenheder på en sådan

måde, at der gives et retvisende billede heraf.

 Evaluate the overall presentation, structure, and

contents of the financial statements, including

disclosures in notes, and whether the financial

statements reflect the underlying transactions and

events in a manner that presents a fair view.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om blandt andet

det planlagte omfang og den tidsmæssige placering af revisio-

nen samt betydelige revisionsmæssige observationer, herun-

der eventuelle betydelige mangler i intern kontrol, som vi

identificerer under revisionen.

We communicate with those charged with governance

regarding, among other matters, the planned scope and timing

of the audit and significant audit findings, including any

significant deficiencies in the internal control that we identify

during our audit.
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GLB REVISION

Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on the management commentary

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for the management commentary.

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke ledelsesbe-

retningen, og vi udtrykker ingen form for konklusion med

sikkerhed om ledelsesberetningen.

Our opinion on the financial statements does not cover the

management commentary, and we express no assurance

opinion thereon.

I tilknytning til vores revision af årsregnskabet er det vores

ansvar at læse ledelsesberetningen og i den forbindelse over-

veje, om ledelsesberetningen er væsentligt inkonsistent med

årsregnskabet eller vores viden opnået ved revisionen eller på

anden måde synes at indeholde væsentlig fejlinformation.

In connection with our audit of the financial statements, it is

our responsibility to read the management commentary and to

consider whether the management commentary is materially

inconsistent with the financial statements or the evidence

obtained during the audit, or whether it otherwise appears to

contain material misstatement.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelsesberetnin-

gen indeholder krævede oplysninger i henhold til årsregn-

skabsloven.

Furthermore, it is our responsibility to consider whether the

management commentary provides the information required

under the Danish Financial Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfattelse, at le-

delsesberetningen er i overensstemmelse med årsregnskabet

og er udarbejdet i overensstemmelse med årsregnskabslovens

krav. Vi har ikke fundet væsentlig fejlinformation i ledelses-

beretningen.

Based on the work we have performed, we believe that

management commentary is consistent with the financial

statements and that it has been prepared in accordance with

the provisions of the Danish Financial Statement Act. We did

not discover any material misstatement in the management

commentary.

Køge, den 14. april 2021

Koege, 14 April 2021

GLB REVISION
Statsautoriserede Revisorer A/S
State Certified public accountant

CVR-nr. 30 82 19 63
Company reg. no. 30 82 19 63

Morten Zanoni Lønsbo
statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant

mne44141
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GLB REVISION

Selskabsoplysninger
Company information

Selskabet

The company

Skandinavisk Vintapperi ApS

Herstedøstervej 21

2600 Glostrup

Telefon:

Phone

88882890

Telefax:

Fax

70131055

Hjemmeside:

Web site

www.skanvin.com

E-mail:

E mail

pn@skanvin.dk

CVR-nr.:

Company reg. no.

26 81 30 69

Stiftet:

Established:

1. september 2002

1 September 2002

Hjemsted:

Domicile:

Glostrup

Glostrup

Regnskabsår:

Financial year:

1. januar - 31. december

1 January - 31 December

18. regnskabsår

18th financial year

Bestyrelse

Board of directors

Jesper Svendsen, Formand, Chairman

Peter Krogsgaard

Peter Lybech Nørgaard

Direktion

Managing Director

Peter Lybech Nørgaard

Revision

Auditors

GLB REVISION Statsautoriserede Revisorer A/S

Fændediget 13

4600 Køge

Bankforbindelse

Bankers

Spar Nord Bank A/S

Modervirksomhed

Parent company

P&C Nørgaard Holding ApS
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GLB REVISION

Ledelsesberetning
Management commentary

Selskabets væsentligste aktiviteter The principal activities of the company

Hovedaktiviteten har i lighed med tidligere år bestået af

import og aftapning af vin samt logistik services i forbindelse

hermed.

Like previous years, the principal activities are import and

bottling of wine as well as logistic services in association

hereby.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold Development in activities and financial matters

Årets bruttofortjeneste udgør 19.801.545 kr. mod 10.790.142

kr. sidste år. Det ordinære resultat efter skat udgør 4.690.537

kr. mod 2.257.442 kr. sidste år.

The gross profit for the year totals DKK 19.801.545 against

DKK 10.790.142 last year. Income from ordinary activities

after tax totals DKK 4.690.537 against DKK 2.257.442 last

year.

Som konsekvens af tabet af en stor kundekontrakt, har

ledelsen besluttet at hensætte tabet der vurderes at være

forbundet med afvikling af aktiviteten relateret til

kundekontrakten. Aktiviteten vedrører dele af materielle

anlægsaktiver, råvarelager mm. Hensættelsen vedrørende

ophørende aktivitet vurderes at udgøre 1.482.602 kr. efter

skat, som vises i en særskilt linje i resultatopgørelsen og

balancen. Posterne i årsrapporten er vist under posterne

”Ophørende aktivitet” og er beskrevet i note 3.

As a consequence of the loss of a large customer contract, the

management has decided to set aside the loss that is

considered to be associated with the winding up of the

activity related to the customer contract. The activity relates

to parts of the fixed assets, raw material and consumables,

etc. The provision for discontinuing operations is estimated to

amount to DKK 1.482.602 after tax, which is shown in a

separate line in the income statement and balance sheet. The

items in the annual report are shown under the items

“Discontinued operations” and are described in note 3.

Ledelsen anser årets resultat for tilfredsstillende. Management considers the net profit for the year satisfactory.

COVID-19 pandemien har haft en neutral effekt for

selskabets drift i 2020. Der har været salgsfremgang, men

samtidig har selskabets forsyningskæder været udfordret.

The COVID-19 pandemic has had a neutral effect on the

company's operations in 2020. There has been a growth in

sales, but at the same time, the company's supply chains have

been challenged.

Den forventede udvikling Expected developments

Ledelsen forventer en tilbagegang i resultatet for 2021.

Selskabet har ultimo 2020 mistet en stor kunde, hvilket

forventes at få en negativ indflydelse på årets omsætning og

resultat.

Management expects a decline in the result for 2021. The

company has at the end of 2020 lost a big client which is

expected to have a negative influence on the years revenue

and result.

COVID-19 pandemien forventes at have en fortsat neutral

effekt for selskabets drift i 2021.

The COVID-19 pandemic is expected to have a continued

neutral effect on the company’s operations in 2021.

Begivenheder efter regnskabsårets udløb Events occurring after the end of the financial year

Der er ikke indtruffet nævneværdige begivenheder efter

regnskabets udløb.

No significant events have occurred after the expiry of the

financial statements.
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GLB REVISION

Resultatopgørelse 1. januar - 31. december
Income statement 1 January - 31 December

All amounts in DKK.

2020 2019
Note kr. kr.

Bruttofortjeneste

Gross profit 19.801.545 10.790.142

1 Personaleomkostninger

Staff costs -10.277.729 -6.611.088

Af- og nedskrivninger af materielle anlægsaktiver

Depreciation and impairment of property, land, and equipment -2.825.839 -972.727

Driftsresultat

Operating profit 6.697.977 3.206.327

Andre finansielle indtægter

Other financial income 86.008 20.492

2 Øvrige finansielle omkostninger

Other financial costs -765.051 -318.208

Resultat før skat

Pre-tax net profit or loss 6.018.934 2.908.611

Skat af årets resultat

Tax on net profit or loss for the year -1.328.397 -651.169

Ordinært resultat efter skat

Profit or loss from ordinary activities after tax 4.690.537 2.257.442

3 Årets resultat efter skat af ophørte aktiviteter

Results for the year after tax on discontinued operations -1.482.602 0

Årets resultat

Net profit or loss for the year 3.207.935 2.257.442

Forslag til resultatdisponering:

Proposed appropriation of net profit:

Udbytte for regnskabsåret

Dividend for the financial year 500.000 500.000

Overføres til overført resultat

Transferred to retained earnings 2.707.935 1.757.442

Disponeret i alt

Total allocations and transfers 3.207.935 2.257.442
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GLB REVISION

Balance 31. december
Statement of financial position at 31 December

All amounts in DKK.

Aktiver

Assets

2020 2019
Note kr. kr.

Anlægsaktiver

Non-current assets

4 Produktionsanlæg og maskiner

Plant and machinery 23.830.455 24.253.264

5 Andre anlæg, driftsmateriel og inventar

Other fixtures and fittings, tools and equipment 2.765.932 3.608.372

Materielle anlægsaktiver i alt

Total property, plant, and equipment 26.596.387 27.861.636

Deposita

Deposits 730.953 544.237

Finansielle anlægsaktiver i alt

Total investments 730.953 544.237

Anlægsaktiver i alt

Total non-current assets 27.327.340 28.405.873
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GLB REVISION

Balance 31. december
Statement of financial position at 31 December

All amounts in DKK.

Aktiver

Assets

2020 2019
Note kr. kr.

Omsætningsaktiver

Current assets

Råvarer og hjælpematerialer

Raw materials and consumables 6.327.971 6.176.754

Fremstillede varer og handelsvarer

Manufactured goods and goods for resale 22.699.519 30.720.044

Forudbetalinger for varer

Prepayments for goods 1.500.054 5.696.030

Varebeholdninger i alt

Total inventories 30.527.544 42.592.828

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser

Trade receivables 8.437.188 13.634.260

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder

Receivables from group enterprises 142.799 0

Andre tilgodehavender

Other receivables 21.419 18.182

Periodeafgrænsningsposter

Prepayments and accrued income 48.646 211.591

Tilgodehavender i alt

Total receivables 8.650.052 13.864.033

3 Aktiver vedrørende ophørte aktiviteter

Assets from discontinued operations 0 0

Omsætningsaktiver i alt

Total current assets 39.177.596 56.456.861

Aktiver i alt

Total assets 66.504.936 84.862.734
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GLB REVISION

Balance 31. december
Statement of financial position at 31 December

All amounts in DKK.

Passiver

Equity and liabilities

2020 2019
Note kr. kr.

Egenkapital

Equity

Virksomhedskapital

Contributed capital 125.000 125.000

Overført resultat

Retained earnings 15.131.847 12.423.912

Foreslået udbytte for regnskabsåret

Proposed dividend for the financial year 500.000 500.000

Egenkapital i alt

Total equity 15.756.847 13.048.912

Hensatte forpligtelser

Provisions

Hensættelser til udskudt skat

Provisions for deferred tax 344.811 769.213

Hensatte forpligtelser i alt

Total provisions 344.811 769.213

Gældsforpligtelser

Liabilities other than provisions

Leasingforpligtelser

Lease liabilities 18.829.464 19.417.400

Deposita

Deposits 77.682 72.560

Anden gæld

Other payables 0 325.555

6 Langfristede gældsforpligtelser i alt

Total long term liabilities other than provisions 18.907.146 19.815.515
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GLB REVISION

Balance 31. december
Statement of financial position at 31 December

All amounts in DKK.

Passiver

Equity and liabilities

2020 2019
Note kr. kr.

6 Kortfristet del af langfristet gæld

Current portion of long term payables 2.402.441 1.963.991

Gæld til pengeinstitutter

Bank loans 6.707.885 10.435.424

Leverandører af varer og tjenesteydelser

Trade payables 16.746.089 26.342.784

Gæld til tilknyttede virksomheder

Payables to group enterprises 0 240.544

Skyldig selskabsskat til tilknyttede virksomheder

Income tax payable to group enterprises 1.334.630 241.956

Anden gæld

Other payables 3.755.087 12.004.395

3 Forpligtelser vedrørende ophørte aktiviteter

Liabilities arising from discontinued operations 550.000 0

Kortfristede gældsforpligtelser i alt

Total short term liabilities other than provisions 31.496.132 51.229.094

Gældsforpligtelser i alt

Total liabilities other than provisions 50.403.278 71.044.609

Passiver i alt

Total equity and liabilities 66.504.936 84.862.734

7 Pantsætninger og sikkerhedsstillelser

Charges and security

8 Eventualposter

Contingencies
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GLB REVISION

Egenkapitalopgørelse
Statement of changes in equity

All amounts in DKK.

Virksomhedskapital Overført resultat
Foreslået udbytte for

regnskabsåret I alt

Contributed capital Retained earnings

Proposed dividend for

the financial year Total

kr. kr. kr. kr.

Egenkapital 1. januar 2019

Equity 1 January 2019 125.000 10.666.470 500.000 11.291.470

Udloddet udbytte

Distributed dividend 0 0 -500.000 -500.000

Årets overførte overskud eller underskud

Profit or loss for the year brought forward 0 1.757.442 500.000 2.257.442

Egenkapital 1. januar 2020

Equity 1 January 2020 125.000 12.423.912 500.000 13.048.912

Udloddet udbytte

Distributed dividend 0 0 -500.000 -500.000

Årets overførte overskud eller underskud

Profit or loss for the year brought forward 0 2.707.935 500.000 3.207.935

125.000 15.131.847 500.000 15.756.847
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GLB REVISION

Noter
Notes

All amounts in DKK.

2020 2019
kr. kr.

1. Personaleomkostninger

Staff costs

Lønninger og gager

Salaries and wages 9.109.694 5.780.711

Pensioner

Pension costs 1.006.557 711.976

Andre omkostninger til social sikring

Other costs for social security 161.478 118.401

10.277.729 6.611.088

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere

Average number of employees 20 15

2. Øvrige finansielle omkostninger

Other financial costs

Finansielle omkostninger, tilknyttede virksomheder

Financial costs, group enterprises 16.245 1.841

Andre finansielle omkostninger

Other financial costs 748.806 316.367

765.051 318.208

3. Ophørte aktiviteter

Discontinued operations

Som konsekvens af tabet af en stor kundekontrakt, har ledelsen besluttet at hensætte tabet der vurderes at være

forbundet med afvikling af aktiviteten relateret til kundekontrakten. Aktiviteten vedrører dele af materielle

anlægsaktiver, råvarelager mm. Hensættelsen vedrørende ophørende aktivitet vurderes at udgøre 1.482.602 kr. efter

skat, som vises i en særskilt linje i resultatopgørelsen og balancen.

As a consequence of the loss of a large customer contract, the management has decided to set aside the loss that is considered to be

associated with the winding up of the activity related to the customer contract. The activity relates to parts of the fixed assets, raw

material and consumables, etc. The provision for discontinuing operations is estimated to amount to DKK 1.482.602 after tax, which is

shown in a separate line in the income statement and balance sheet.

Sammenligningstallene for 2019 er ikke korrigeret for ophørte aktiviteter.

The comparative figures for 2019 have not been adjusted for discontinued operations.
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GLB REVISION

Noter
Notes

All amounts in DKK.

. Ophørte aktiviteter (fortsat)

Discontinued operations (continued)

2020 2019
kr. kr.

Årets resultat efter skat af ophørte aktiviteter kan specificeres således i hovedposter:

Breakdown of post-tax net profit or loss for the year of discontinued operations into principal items:

Omkostninger

Expenses -1.550.000 0

Nedskrivning af nettoaktiver til salgsværdi

Impairment of net assets to selling price -350.771 0

Resultat før skat

Pre-tax profit or loss -1.900.771 0

Skat af resultat

Tax on results 418.169 0

Årets resultat efter skat af ophørte aktiviteter

Post-tax net profit or loss for the year of discontinued operations -1.482.602 0

Aktiver og forpligtelser vedrørende ophørte aktiviteter kan specificeres således i hovedposter:

Breakdown of assets and liabilities concerning discontinued operations into principal items:

Materielle aktiver

Property, plant, and equipment 350.771 0

Omsætningsaktiver

Current assets 1.000.000 0

Nedskrivninger

Write-downs -1.350.771 0

Aktiver vedrørende ophørte aktiviteter

Assets, discontinued operations 0 0

Andre hensatte forpligtelser

Other provisions 550.000 0

Forpligtelser vedrørende ophørte aktiviteter

Liabilities, discontinued operations 550.000 0

Nettoaktiver vedrørende ophørte aktiviteter

Net assets, discontinued operations -550.000 0

Salgssummen forventes at overstige den regnskabsmæssige værdi af nettoaktiverne.
The sales price is expected to exceed the carrying amount of the net assets.
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GLB REVISION

Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2020 31/12 2019
kr. kr.

4. Produktionsanlæg og maskiner

Plant and machinery

Leasede aktiver indgår med en regnskabsmæssig værdi på

Lease assets are recognised at a carrying amount of 21.337.880 21.758.258

Renteomkostninger indgår i årets tilgang med

Interest expenses are included in additions during the year by 0 305.189

5. Andre anlæg, driftsmateriel og inventar

Other fixtures and fittings, tools and equipment

Leasede aktiver indgår med en regnskabsmæssig værdi på

Lease assets are recognised at a carrying amount of 93.609 118.977

6. Gældsforpligtelser

Liabilities other than provision

Gæld i alt
31/12 2020

Total payables

31 Dec 2020

kr.

Kortfristet
del af lang-
fristet gæld

Current portion of

long term payables

kr.

Langfristet gæld
31/12 2020

Long term payables

31 Dec 2020

kr.

Restgæld
efter 5 år

Outstanding payables

after

5 years

kr.

Leasingforpligtelser

Lease liabilities 20.733.464 1.904.000 18.829.464 11.346.288

Deposita

Deposits 77.682 0 77.682 77.682

Anden gæld

Other payables 498.441 498.441 0 0

21.309.587 2.402.441 18.907.146 11.423.970
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GLB REVISION

Noter
Notes

All amounts in DKK.

7. Pantsætninger og sikkerhedsstillelser

Charges and security

Til sikkerhed for gæld til pengeinstitut, 6.708 t.kr., har selskabet stillet virksomhedspant på nominelt 3.500 t.kr.

Virksomhedspantet omfatter følgende aktiver, hvis regnskabsmæssige værdi på balancedagen udgør:

For bank loans, t.DKK 6.708, the company has provided security in company assets representing a nominal value of t.DKK 3.500. This

security comprises the assets below, stating the carrying amounts:

t.kr.

DKK in thousands

Varebeholdninger

Inventories 31.528

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser

Trade receivables 8.437

Materielle anlægsaktiver

Tangible fixed assets in total 5.165

Anlægsaktiver produktiongsanlæg og maskiner samt andre anlæg, driftsmateriel og inventar, hvor den

regnskabsmæssige værdi pr. 31. december 2020 udgør 21.431 t.kr., jævnfør note , er finansieret ved finansiel leasing,

hvor leasingforpligtelsen 31. december 2020 udgør 20.733 t.kr.

Fixtures, fittings, tools, and equipment representing a carrying amount of t.DKK 21.431 at 31 December 2020, cf. note , have been

financed by means of finance leases. At 31 December 2020, this lease liability totals t.DKK 20.733.

8. Eventualposter

Contingencies

Eventualforpligtelser

Contingent liabilities

t.kr.

DKK in thousands

Eventualforpligtelser i alt

Total contingent liabilities 2.142

Sambeskatning

Joint taxation

Selskabet indgår i den nationale sambeskatning med P&C Nørgaard Holding apS, CVR-nr. 36034327 som administra-

tionsselskab og hæfter ubegrænset og solidarisk med de øvrige sambeskattede selskaber for den samlede selskabsskat.

With P&C Nørgaard Holding apS, company reg. no 36034327 as administration company, the company is subject to the Danish scheme

of joint taxation and unlimitedly, jointly, and severally liable, along with the other jointly taxed companies, for the total corporation tax.
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GLB REVISION

Noter
Notes

All amounts in DKK.

8. Eventualposter (fortsat)

Contingencies (continued)

Sambeskatning (fortsat)

Joint taxation (continued)

Selskabet hæfter ubegrænset og solidarisk med de øvrige sambeskattede selskaber for eventuelle forpligtelser til at in-

deholde kildeskat på renter, royalties og udbytter.

The company is unlimitedly, jointly, and severally liable, along with the other jointly taxed companies, for any obligations to withhold

tax on interest, royalties, and dividends.

De sambeskattede virksomheders samlede, kendte nettoforpligtelse vedrørende selskabsskat fremgår af årsregnskabet

for administrationsselskabet.

The jointly taxed enterprises' total known net liability to the Danish tax authorities emerges from the financial statements of the

administration company.

Eventuelle senere korrektioner af selskabsskatter eller kildeskatter mv. vil kunne medføre, at selskabets hæftelse udgør

et andet beløb.

Any subsequent adjustments of corporate taxes or withholding tax, etc., may result in changes in the company's liabilities.
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GLB REVISION

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Skandinavisk Vintapperi ApS er aflagt i

overensstemmelse med årsregnskabslovens bestemmelser for

en klasse B-virksomhed. Herudover har virksomheden valgt

at følge enkelte regler for klasse C-virksomheder.

The annual report for Skandinavisk Vintapperi ApS has been

presented in accordance with the Danish Financial

Statements Act regulations concerning reporting class B

enterprises. Furthermore, the company has decided to comply

with certain rules applying to reporting class C enterprises.

Årsrapporten er aflagt efter samme regnskabspraksis som sid

ste år og aflægges i danske kroner.

The accounting policies are unchanged from last year, and the

annual report is presented in DKK.

Generelt om indregning og måling Recognition and measurement in general

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med, at de ind-

tjenes. Herunder indregnes værdireguleringer af finansielle

aktiver og forpligtelser. I resultatopgørelsen indregnes ligele-

des alle omkostninger, herunder afskrivninger, nedskrivnin-

ger og hensatte forpligtelser samt tilbageførsler som følge af

ændrede regnskabsmæssige skøn af beløb, der tidligere har

været indregnet i resultatopgørelsen.

Income is recognised in the income statement concurrently

with its realisation, including the recognition of value

adjustments of financial assets and liabilities. Likewise, all

costs are recognised in the income statement, including

depreciations amortisations, writedowns for impairment,

provisions, and reversals due to changes in estimated

amounts previously recognised in the income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at frem

tidige økonomiske fordele vil tilflyde selskabet, og aktivets

værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the statement of financial position

when it seems probable that future economic benefits will

flow to the company and the value of the asset can be reliably

measured.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sandsynligt, at

fremtidige økonomiske fordele vil fragå selskabet, og forplig

telsens værdi kan måles pålideligt.

Liabilities are recognised in the statement of financial

position when it is seems probable that future economic

benefits will flow out of the company and the value of the

liability can be reliably measured.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser til kost

pris. Efterfølgende måles aktiver og forpligtelser som beskre

vet nedenfor for hver enkelt regnskabspost.

Assets and liabilities are measured at cost at the initial

recognition. Hereafter, assets and liabilities are measured as

described below for each individual accounting item.

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til amortiseret

kostpris, hvorved der indregnes en konstant effektiv rente

over løbetiden. Amortiseret kostpris opgøres som oprindelig

kostpris med fradrag af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag

af den akkumulerede amortisering af forskellen mellem kost-

pris og nominelt beløb. Herved fordeles kurstab og kursge-

vinst over aktivets eller forpligtelsens løbetid.

Certain financial assets and liabilities are measured at

amortised cost, allowing a constant effective interest rate to

be recognised during the useful life of the asset or liability.

Amortised cost is recognised as the original cost less any

payments, plus/less accrued amortisations of the difference

between cost and nominal amount. In this way, capital losses

and gains are allocated over the useful life of the liability.
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GLB REVISION

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsigelige tab

og risici, der fremkommer inden årsrapporten aflægges, og

som vedrører forhold, der eksisterede på balancedagen.

Upon recognition and measurement, allowances are made for

such predictable losses and risks which may arise prior to the

presentation of the annual report and concern matters that

exist on the reporting date.

Præsentation af ophørte aktiviteter Recognition of discontinued operations

Ophørte aktiviteter udgør en betydelig del af virksomheden,

hvis aktiviteter og pengestrømme operationelt og regnskabs-

mæssigt klart kan udskilles fra den øvrige virksomhed, og

hvor enheden enten er afhændet eller udskilt som bestemt for

salg, og salget forventes gennemført inden for ét år i henhold

til en formel plan. Ophørte aktiviteter omfatter desuden virk-

somheder, som i forbindelse med opkøbet er klassificeret

som bestemt for salg.

Discontinued operations represent a considerable part of the

enterprise if activities and cash flows, in operational and

accounting terms, are recognised separately from the rest of

the enterprise and if the entity has either been sold or

demerged and held for sale and this sale is expected to be

completed within one year in accordance with a formal plan.

Also, discontinued operations comprise enterprises which, on

acquisition, were classified as held for sale.

Resultat efter skat af ophørte aktiviteter og værdireguleringer

efter skat af tilhørende aktiver og forpligtelser samt ge-

vinst/tab ved salg præsenteres i en særskilt linje i resultatop-

gørelsen uden tilpasning af sammenligningstal. I noterne op-

lyses nettoomsætning, omkostninger, værdireguleringer og

skat for den ophørte aktivitet. Aktiver og dertil knyttede for-

pligtelser for ophørte aktiviteter udskilles i særskilte linjer i

balancen uden tilpasning af sammenligningstal, og hovedpos-

terne specificeres i noterne.

Post-tax profit or loss on discontinued operations and value

adjustments after tax on related assets and liabilities as well

as gains/losses from sales are recognised as separate items in

the income statement without restating comparatives.

Revenue, costs, value adjustments, and tax on the

discontinued operation in question are recognised in the

notes. Assets and related liabilities concerning discontinued

operations are recognised as separate items in the statement

of financial position without restating comparatives and the

principal items are specified in the notes.

Aktiver vedrørende ophørte aktiviteter omfatter langfristede

aktiver og afhændelsesgrupper, som forventes afhændet i for-

bindelse med ophørte aktiviteter. Afhændelsesgrupper er en

gruppe aktiver, som skal afhændes samlet ved salg eller en

lignende transaktion. Forpligtelser i forbindelse med aktiver

vedrørende ophørte aktiviteter er forpligtelser direkte tilknyt-

tet disse aktiver, som vil blive overført ved transaktionerne.

Aktiver klassificeres som aktiver vedrørende ophørte aktivi-

teter, når deres regnskabsmæssige værdi primært vil blive

genindvundet gennem et salg inden for 12 måneder i henhold

til en formel plan frem for gennem fortsat anvendelse.

Assets relating to discontinued operations comprise non-

current assets and disposal groups, the disposal of which is

expected as a result of discontinued operations. Disposal

groups are assets disposed of in whole by sale or similar

transaction. Liabilities arising from assets concerning

discontinued operations are obligations related directly to

these assets and will be transferred upon transaction. Assets

are classified as assets relative to discontinued operations

when their carrying amount is primarily recovered through

disposal within a 12-month period in accordance with a

formal plan rather than through continued use.
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GLB REVISION

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Aktiver eller afhændelsesgrupper vedrørende ophørte aktivi-

teter måles til den laveste værdi på tidspunktet for klassifika-

tionen som ophørt aktivitet eller dagsværdien med fradrag af

salgsomkostninger. Der afskrives og amortiseres ikke på akti-

ver fra det tidspunkt, hvor de klassificeres som ophørt aktivi-

tet.

Assets or disposal groups relative to discontinued operations

are measured at the lowest value at the time of an operation

being classified as a discontinued operation, or at fair value

less sales costs. Assets are not depreciated or amortised as of

the time they are classified as discontinued operations.

Omregning af fremmed valuta Foreign currency translation

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til transaktionsda-

gens kurs. Valutakursdifferencer, der opstår mellem transak-

tionsdagens kurs og kursen på betalingsdagen, indregnes i re-

sultatopgørelsen som en finansiel post. Hvis valutapositioner

anses for sikring af fremtidige pengestrømme, indregnes vær-

direguleringerne direkte på egenkapitalen i en dagsværdire-

serve.

Transactions in foreign currency are translated by using the

exchange rate prevailing at the date of the transaction.

Differences in the rate of exchange arising between the rate

at the date of transaction and the rate at the date of payment

are recognised in the profit and loss account as an item under

net financials. If currency positions are considered to hedge

future cash flows, the value adjustments are recognised

directly in equity in a fair value reserve.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i fremmed

valuta, omregnes til balancedagens valutakurs. Forskellen

mellem balancedagens kurs og kursen på tidspunktet for til-

godehavendets eller gældsforpligtelsens opståen eller indreg-

ning i seneste årsregnskab indregnes i resultatopgørelsen un-

der finansielle indtægter og omkostninger.

Receivables, payables, and other foreign currency monetary

items are translated using the closing rate. The difference

between the closing rate and the rate at the time of the

occurrence or initial recognition in the latest financial

statements of the receivable or payable is recognised in the

income statement under financial income and expenses.

Anlægsaktiver, der er købt i fremmed valuta måles til kursen

på transaktionsdagen.

Fixed assets acquired and paid for in foreign currency are

measured at the exchange rate prevailing at the date of  the

transaction.

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttofortjeneste Gross profit

Bruttofortjeneste indeholder nettoomsætning, ændring i lagre

af færdigvarer og varer under fremstilling, andre driftsind-

tægter samt eksterne omkostninger.

Gross profit comprises the revenue, changes in inventories of

finished goods, and work in progress, other operating income,

and external costs.

Nettoomsætning indregnes i resultatopgørelsen, såfremt leve-

ring og risikoovergang til køber har fundet sted inden årets

udgang, og såfremt indtægten kan opgøres pålideligt og for-

ventes modtaget. Nettoomsætningen indregnes eksklusive

moms og afgifter og med fradrag af rabatter i forbindelse med

salget.

Revenue is recognised in the income statement if delivery

and passing of risk to the buyer have taken place before the

end of the year and if the income can be determined reliably

and inflow is anticipated. Recognition of revenue is exclusive

of VAT and taxes and less any discounts relating directly to

sales.

Skandinavisk Vintapperi ApS ·  Årsrapport for 2020 21

Annual report 2020

Pe
nn

eo
 d

ok
um

en
tn

øg
le

: E
BV

B5
-X

SM
H

E-
ZP

N
W

7-
G

8A
IV

-3
1G

PE
-1

VT
7N



GLB REVISION

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Vareforbrug omfatter omkostninger til køb af råvarer og hjæl

pematerialer med fradrag af rabatter samt årets forskydning i

varebeholdninger.

Cost of sales comprises costs concerning purchase of raw

materials and consumables less discounts and changes in

inventories.

Andre driftsindtægter indeholder regnskabsposter af sekun

dær karakter i forhold til virksomhedens hovedaktiviteter,

herunder fortjeneste ved salg af immaterielle og materielle

anlægsaktiver.

Other operating income comprises items of a secondary

nature as regards the principal activities of the enterprise,

including profit from the disposal of intangible and tangible

assets.

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostninger til di

stribution, salg, reklame, administration, lokaler, tab på debi

torer og operationelle leasingomkostninger.

Other external costs comprise costs incurred for distribution,

sales, advertising, administration, premises, loss on

receivables, and operational leasing costs.

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager, inklusive ferie-

penge og pensioner samt andre omkostninger til social sik-

ring mv. til selskabets medarbejdere. I personaleomkostnin-

ger er fratrukket modtagne godtgørelser fra offentlige myn-

digheder.

Staff costs include salaries and wages, including holiday

allowances, pensions, and other social security costs, etc., for

staff members. Staff costs are less government

reimbursements.

Af- og nedskrivninger Depreciation, amortisation, and writedown for

impairment

Af- og nedskrivninger indeholder årets af- og nedskrivninger

af immaterielle og materielle anlægsaktiver.

Depreciation, amortisation, and writedown for impairment

comprise depreciation on, amortisation of, and writedown for

impairment of intangible and tangible assets, respectively.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i resultatop-

gørelsen med de beløb, der vedrører regnskabsåret. Finan-

sielle poster omfatter renteindtægter og -omkostninger, finan-

sielle omkostninger ved finansiel leasing, realiserede og urea-

liserede kursgevinster og kurstab vedrørende værdipapirer,

gæld og transaktioner i fremmed valuta, amortisering af fi-

nansielle aktiver og forpligtelser samt tillæg og godtgørelser

under acontoskatteordningen mv.

Financial income and expenses are recognised in the income

statement with the amounts concerning the financial year.

Financial income and expenses comprise interest income and

expenses, financial expenses from financial leasing, realised

and unrealised capital gains and losses relating to securities,

debt and transactions in foreign currency, amortisation of

financial assets and liabilities as well as surcharges and

reimbursements under the advance tax scheme, etc.

Skat af årets resultat Tax on net profit or loss for the year

Årets skat, der består af årets aktuelle selskabsskat og æn-

dring i udskudt skat, indregnes i resultatopgørelsen med den

del, der kan henføres til årets resultat, og direkte i egenkapi

talen med den del, der kan hen-føres til posteringer direkte i

egenkapitalen.

Tax for the year comprises the current income tax for the year

and changes in deferred tax and is recognised in the income

statement with the share attributable to the net profit or loss

for the year and directly in equity with the share attributable

to entries directly in equity.
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GLB REVISION

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Modervirksomheden og de danske tilknyttede virksomheder

er omfattet af de danske regler om tvungen sambeskatning af

koncernens danske virksomheder.

The company is subject to Danish rules on compulsory joint

taxation of Danish group enterprises.

Den aktuelle danske selskabsskat fordeles ved afregning af

sambeskatningsbidrag mellem de sambeskattede virksomhe-

der i forhold til disses skattepligtige indkomster. I tilknytning

hertil modtager virksomheder med skattemæssigt underskud

sambeskatningsbidrag fra virksomheder, der har kunnet an-

vende dette underskud (fuld fordeling).

The current Danish income tax is allocated among the jointly

taxed companies proportional to their respective taxable

income (full allocation with reimbursement of tax losses).

Balancen Statement of financial position

Materielle anlægsaktiver Tangible fixed assets

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med fradrag af ak

kumulerede afskrivninger og nedskrivninger.

Tangible fixed assets are measured at cost less accrued

depreciation and writedown for impairment.

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af eventuel

forventet restværdi efter afsluttet brugstid. Afskrivningsperio

den og restværdien fastsættes på anskaffelsestidspunktet og

revurderes årligt. Overstiger restværdien aktivets regnskabs

mæssige værdi, ophører afskrivningen.

The depreciable amount is cost less any expected residual

value after the end of the useful life of the asset. The

amortisation period and the residual value are determined at

the acquisition date and reassessed annually. If the residual

value exceeds the carrying amount, the depreciation is

discontinued.

Ved ændring i afskrivningsperioden eller restværdien indreg

nes virkningen for afskrivninger fremover som en ændring i

regnskabsmæssigt skøn.

If the amortisation period or the residual value is changed,

the effect on amortisation will, in future, be recognised as a

change in the accounting estimates.

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen samt omkostninger di

rekte tilknyttet anskaffelsen indtil det tidspunkt, hvor aktivet

er klar til at blive taget i brug.

The cost comprises acquisition cost and costs directly

associated with the acquisition until the time when the asset

is ready for use.

Kostprisen på et samlet aktiv opdeles i separate bestanddele,

der afskrives hver for sig, hvor brugstiden på de enkelte be

standdele er forskellig, og den enkelte bestanddel udgør en

væsentlig del af den samlede kostpris.

The cost of a total asset is divided into separate components.

These components are depreciated separately, the useful lives

of each individual components differing, and the individual

component representing a material part of the total cost.

Der foretages lineære afskrivninger baseret på følgende vur

dering af aktivernes forventede brugstider og restværdier:

Depreciation is done on a straight-line basis according to an

assessment of the expected useful life  and the residual value

of the individual assets:

Brugstid Restværdi

Useful life Residual value
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GLB REVISION

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Produktionsanlæg og maskiner

   Plant and machinery 5-10 år/years 0-50 %

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar

Other fixtures and fittings, tools and equipment 3-5 år/years 0-66 %

Småaktiver med en forventet levetid under 1 år indregnes i

anskaffelsesåret som omkostninger i resultatopgørelsen.

Minor assets with an expected useful life of less than 1 year

are recognised as costs in the income statement in the year of

acquisition.

Fortjeneste eller tab ved afhændelse af materielle anlægsakti-

ver opgøres som forskellen mellem salgspris med fradrag af

salgsomkostninger og den regnskabsmæssige værdi på salgs-

tidspunktet. Fortjeneste eller tab indregnes i resultatopgørel-

sen under andre driftsindtægter eller andre driftsomkostnin-

ger.

Profit or loss derived from the disposal of property, land, and

equipment is measured as the difference between the sales

price less selling costs and the carrying amount at the date of

disposal. Profit or loss is recognised in the income statement

as other operating income or other operating expenses.

Leasingkontrakter Leases

Leasingkontrakter vedrørende materielle anlægsaktiver, hvor

selskabet har alle væsentlige risici og fordele forbundet med

ejendomsretten (finansiel leasing), måles ved første indreg-

ning i balancen til laveste værdi af dagsværdi og nutidsværdi-

en af de fremtidige leasingydelser. Ved beregning af nutids-

værdien anvendes leasingaftalens interne rentefod eller alter-

nativt virksomhedens lånerente som diskonteringsfaktor. Fi-

nansielt leasede aktiver behandles herefter som øvrige tilsva-

rende materielle anlægsaktiver.

At their initial recognition in the statement of financial

position, leases concerning property, plant, and equipment

where the company holds all essential risks and advantages

associated with the proprietary right (finance lease) are

measured either at fair value or at the present value of the

future lease payments, whichever value is lower. When

calculating the present value, the discount rate used is the

internal rate of return of the lease or, alternatively, the

borrowing rate of the enterprise. Hereafter, assets held under

a finance lease are treated in the same way as other similar

property, plant, and equipment.

Den kapitaliserede restleasingforpligtelse indregnes i balan

cen som en gældsforpligtelse, og leasingydelsens rentedel

indregnes over kontraktens løbetid i resultatopgørelsen.

The capitalised residual lease commitment is recognised in

the statement of financial position as a liability other than

provisions, and the interest part of the lease is recognised in

the income statement for the term of the contract.

Alle øvrige leasingkontrakter behandles som operationel lea-

sing. Ydelser i forbindelse med operationel leasing og øvrige

lejeaftaler indregnes i resultatopgørelsen over kontraktens lø-

betid. Selskabets samlede forpligtelse vedrørende operatio-

nelle leasingaftaler og lejeaftaler oplyses under eventualpos-

ter.

All other leases are regarded as operating leases. Payments in

connection with operating leases and other lease agreements

are recognised in the income statement for the term of the

contract. The company's total liabilities concerning operating

leases and lease agreements are recognised under

contingencies, etc.
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GLB REVISION

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Nedskrivning på anlægsaktiver Impairment loss relating to non-current assets

Den regnskabsmæssige værdi af såvel immaterielle som ma

terielle anlægsaktiver vurderes årligt for indikationer på vær

diforringelse ud over det, som udtrykkes ved afskrivning.

The carrying amount of both intangible and tangible fixed

assets are subject to annual impairment tests in order to

disclose any indications of impairment beyond those

expressed by amortisation and depreciation respectively.

Foreligger der indikationer på værdiforringelse, foretages

nedskrivningstest af hvert enkelt aktiv henholdsvis gruppe af

aktiver. Der foretages nedskrivning til genindvindingsværdi

en, såfremt denne er lavere end den regnskabsmæssige værdi.

If indications of impairment are disclosed, impairment tests

are carried out for each individual asset or group of assets,

respectively. Writedown for impairment is done to the

recoverable amount if this value is lower than the carrying

amount.

Genindvindingsværdien er den højeste værdi af kapitalværdi

og salgsværdi fratrukket forventede omkostninger ved et salg.

Kapitalværdien opgøres som nutidsværdien af de forventede

nettopengestrømme fra anvendelsen af aktivet eller aktiv-

gruppen og forventede nettopenge-strømme ved salg af akti-

vet eller aktivgruppen efter endt brugstid.

The recoverable amount is the higher value of value in use

and selling price less expected selling cost. The value in use

is calculated as the present value of the expected net cash

flows from the use of the asset or the asset group and

expected net cash flows from the sale of the asset or the asset

group after the end of their useful life.

Tidligere indregnede nedskrivninger tilbageføres, når betin

gelsen for nedskrivningen ikke længere består. Nedskrivnin

ger på goodwill tilbageføres ikke.

Previously recognised impairment losses are reversed when

conditions for impairment no longer exist. Impairment

relating to goodwill is not reversed.

Finansielle anlægsaktiver Investments

Deposita Deposits

Deposita måles til amortiseret kostpris og udgøres af

huslejedeposita mv.

Deposits are measured at amortised cost and represent lease

deposits, etc.

Varebeholdninger Inventories

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-metoden. Er

nettorealisationsværdien af varebeholdninger lavere end kost

prisen, nedskrives til denne lavere værdi.

Inventories are measured at cost according to the FIFO

method. In cases when the net realisable value of the

inventories is lower than the cost, the latter is written down

for impairment to this lower value.

Kostpris for handelsvarer samt råvarer og hjælpematerialer

omfatter anskaffelsespris med tillæg af hjemtagelsesomkost

ninger.

Costs of goods for resale, raw materials, and consumables

comprise acquisition costs plus delivery costs.
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GLB REVISION

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Kostpris for fremstillede færdigvarer og varer under fremstil-

ling omfatter kostpris for råvarer, hjælpematerialer, direkte

løn og indirekte produktionsomkostninger. Indirekte produk-

tionsomkostninger indeholder indirekte materialer og løn

samt vedligeholdelse af og afskrivning på maskiner, fabriks-

bygninger og udstyr, der benyttes i produktionsprocessen,

samt omkostninger til fabriksadministration og fabriksledel-

se. Låneomkostninger indregnes ikke i kostprisen.

Costs of manufactured goods and work in progress comprise

the cost of raw materials, consumables, direct wages, and

indirect production costs. Indirect production costs comprise

indirect materials and wages, maintenance and depreciation

of machinery, factory buildings, and equipment used in the

production process, and costs for factory administration and

factory management. Borrowing expenses are not recognised

in cost.

Nettorealisationsværdien for varebeholdninger opgøres som

salgssum med fradrag af såvel færdiggørelsesomkostninger

som omkostninger, der afholdes for at effektuere salget. Net-

torealisationsværdien fastsættes under hensyntagen til omsæt-

telighed, kurans og udvikling i forventet salgspris.

The net realisable value for inventories is recognised as the

market price less costs of completion and selling costs. The

net realisable value is determined with due consideration of

negotiability, obsolescence, and the development of expected

market prices.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris, hvilket sæd-

vanligvis svarer til nominel værdi. Der nedskrives til nettore-

alisationsværdien med henblik på at imødegå forventede tab.

Receivables are measured at amortised cost which usually

corresponds to face value. In order to meet expected losses,

they are written down for impairment to the net realisable

value.

Periodeafgrænsningsposter Prepayments and accrued income

Periodeafgrænsningsposter, som er indregnet under aktiver,

omfatter afholdte omkostninger vedrørende efterfølgende

regnskabsår.

Prepayments and accrued income recognised under assets

comprise incurred costs concerning the following financial

year.

Likvide beholdninger Cash on hand and demand deposits

Likvide beholdninger omfatter indeståender i pengeinstitutter

og kontantbeholdninger.

Cash on hand and demand deposits comprise cash at bank

and on hand.

Egenkapital Equity

Udbytte Dividend

Udbytte, som forventes udbetalt for året, vises som en sær

skilt post under egenkapitalen.

Dividend expected to be distributed for the year is recognised

as a separate item under equity.

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktuel skat

indregnes i balancen som beregnet skat af årets skattepligtige

indkomst, reguleret for skat af tidligere års skattepligtige ind-

komster og for betalte acontoskatter.

Current tax liabilities and current tax receivable are

recognised in the statement of financial position as calculated

tax on the taxable income for the year, adjusted for tax of

previous years' taxable income and for tax paid on account.
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GLB REVISION

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Selskabet er sambeskattet med koncernforbundne danske sel

skaber. Den aktuelle selskabsskat fordeles mellem de sambe

skattede selskaber i forhold til disses skattepligtige indkom

ster og med fuld fordeling med refusion vedrørende skatte

mæssige underskud. De sambeskattede selskaber indgår i

acontoskatteordningen.

The company is jointly taxed with consolidated Danish

companies. The current corporate income tax is distributed

between the jointly taxed companies in proportion to their

taxable income and with full distribution with reimbursement

as to tax losses. The jointly taxed companies are comprised

by the Danish tax prepayment scheme.

Skyldige og tilgodehavende sambeskatningsbidrag indregnes

i balancen som ”Tilgodehavende selskabsskat” eller ”Skyldig

selskabsskat”.

Joint taxation contributions payable and receivable are

recognised in the statement of financial position as ”Income

tax receivable” or “Income tax payable”.

Efter sambeskatningsreglerne hæfter Skandinavisk

Vintapperi ApS solidarisk og ubegrænset over for skattemyn-

dighederne for selskabsskatter og kildeskatter på renter,

royalties og udbytter opstået inden for sambeskatningskred-

sen.

According to the rules of joint taxation, Skandinavisk

Vintapperi ApS is unlimitedly, jointly, and severally liable to

pay the Danish tax authorities the total income tax, including

withholding tax on interest, royalties, and dividends, arising

from the jointly taxed group of companies.

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede gældsmeto

de af midlertidige forskelle mellem regnskabsmæssig og skat

temæssig værdi af aktiver og forpligtelser opgjort på grundlag

af den planlagte anvendel-se af aktivet henholdsvis afvikling

af forpligtelsen. Udskudt skat måles til nettorealisationsvær

di.

Deferred tax is measured on the basis of temporary

differences in assets and liabilities with a focus on the

statement of financial position. Deferred tax is measured at

net realisable value.

Der foretages regulering af udskudt skat vedrørende foretag

ne elimineringer af urealiserede koncerninterne avancer og -

tab.

Adjustments take place in relation to deferred tax concerning

elimination of unrealised intercompany gains and losses.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler og skatte-

satser i de respektive lande, der med balancedagens lovgiv-

ning vil være gældende, når den udskudte skat forventes ud-

løst som aktuel skat. Ændring i udskudt skat som følge af æn-

dringer i skattesatser indregnes i resultatopgørelsen bortset

fra poster, der føres direkte på egenkapitalen.

Deferred tax is measured based on the tax rules and tax rates

applying under the legislation prevailing in the respective

countries on the reporting date when the deferred tax is

expected to be released as current tax. Changes in deferred

tax due to changed tax rates are recognised in the income

statement, except for items included directly in the equity.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af fremfør-

selsberettiget skattemæssigt underskud, måles til den værdi,

hvortil aktivet forventes at kunne realiseres, enten ved udlig-

ning i skat af fremtidig indtjening eller ved modregning i ud-

skudte skatteforpligtelser inden for samme juridiske skatteen-

hed. Eventuelle udskudte nettoskatteaktiver måles til netto-

realisationsværdi.

Deferred tax assets, including the tax value of tax losses

allowed for carryforward, are recognised at the value at

which they are expected to be realisable, either by settlement

against tax of future earnings or by set-off in deferred tax

liabilities within the same legal tax unit. Any deferred net tax

assets are measured at net realisable value.
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GLB REVISION

Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Gældsforpligtelser Liabilities other than provisions

Finansielle gældsforpligtelser indregnes ved lånoptagelse til

det modtagne provenu med fradrag af afholdte transaktions-

omkostninger. I efterfølgende perioder indregnes de finan-

sielle forpligtelser til amortiseret kostpris svarende til den

kapitaliserede værdi ved anvendelse af den effektive rente,

således at forskellen mellem provenuet og den nominelle

værdi indregnes i resultatopgørelsen over låneperioden.

Financial liabilities other than provisions related to

borrowings are recognised at the received proceeds less

transaction costs incurred. In subsequent periods, the

financial liabilities are recognised at amortised cost,

corresponding to the capitalised value when using the

effective interest rate. The difference between the proceeds

and the nominal value is recognised in the income statement

during the term of the loan.

I finansielle forpligtelser indregnes tillige den kapitaliserede

restleasingforpligtelse på finansielle leasingkontrakter.

Also, capitalised residual leasing liabilities associated with

financial leasing contracts are recognised in the financial

liabilities.

Øvrige gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leverandø

rer, tilknyttede virksomheder samt anden gæld, måles til

amortiseret kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til nominel

værdi.

Other liabilities concerning payables to suppliers, group

enterprises, and other payables are measured at amortised

cost which usually corresponds to the nominal value.
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JBIvfcSyg13ny7o7VvzqI4wpEEieJ6bRJpN/u/+IvEqCe6+XxMkbBqQfK+0Bk0uBCR7aojz99Z+5
TX9VngGwxQpyjMlFAxFLORZw7wmv54Tak7NIRJslT2jg5naW/FQntrmiipXxKQl5tb+S7CYrmU3t
vuGq8bdppPG0O02oAj0DpzqFUqpdQb78y/UMSTKkm9DaqhSZnKImThA0hXAiQdcf3EoX+YPV+U3h
Ttby7j3IYpDh2z3VzJTeamgZliRSgllJxyUDTpEtEWhUBjd0Pnqdz4HtO31NkzaRXTBF1RKOJ0Xy
xKAsvG4AAQm/XUyJcXVd99pm5m6PXx1MyXlENA==
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  signingRequestId ODg1ODY2NQ==
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  identityAssuranceLevel 2

            


  
 
 
 
 
 
 bXPekuT+ZKvCrea6q5olEicatwlA4nCaySi3oTULflA=


 
JBIvfcSyg13ny7o7VvzqI4wpEEieJ6bRJpN/u/+IvEqCe6+XxMkbBqQfK+0Bk0uBCR7aojz99Z+5
TX9VngGwxQpyjMlFAxFLORZw7wmv54Tak7NIRJslT2jg5naW/FQntrmiipXxKQl5tb+S7CYrmU3t
vuGq8bdppPG0O02oAj0DpzqFUqpdQb78y/UMSTKkm9DaqhSZnKImThA0hXAiQdcf3EoX+YPV+U3h
Ttby7j3IYpDh2z3VzJTeamgZliRSgllJxyUDTpEtEWhUBjd0Pnqdz4HtO31NkzaRXTBF1RKOJ0Xy
xKAsvG4AAQm/XUyJcXVd99pm5m6PXx1MyXlENA==

 
 
  
  
   
  signtext 
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lSp9yM+9oijShLOA8yQNiJOU2YSZb6Y9QYHuHDZvJMxnfNK9RmLajiLy9y3PzA7/bfoBuoA7RZ2Y
SKwZXQsJIqksF2ZJeJKlymeXg8dgabJYxncR4TJAB2h5Fjif8mGTvf2K0xjE765m3tFJQFVtXz7N
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86aDZTkRQZzgIfk+ZYElb2fGHylvc3wWXyghWwlgjtPwDWB59e+mhtJh8iqwTJaEZSOKgoEsL7Np
wmru9R6bT8fmGysEhcTFnlUtD+gY9vEFqUKrWQ==

 
 
  
  
   
  signtext 
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  action sign
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 6zRTcXNYNdMi9AFkgoTto5g2pI/MbtQGUh0744mQrEI=


 
4rQLXt2mv55jb+nBCTLNWTixORG1kZYV5NO6sE3XHU+g4I+aFCvOSq0MiNrWC/V1SPMdDKPoA97P
QzSWD/55LzShhCIXzpU7xt0+Krkfv5H/Chwf24gVrOgLdC4Eg80Y/QXoQKA/jZh1zuMXZ32DW3Yt
jY16/Yh6159FLMgEK2uLgygByjgXkxwlR0V3GB+U1nXHXYQV2d9SZWxZDcnRYP1Qbb8dSAsnHUc6
IDjNOtcOYpMoob51SRUroQALD6HbWZVkaeU6bC8/YWtq2t91Vlrlb9G3PKGBBOH2HXAwhNVozSJ3
ObTxz0YVQCLN9FMXoQBqT6OCnkDy+D+mOt0qPw==

 
 
  
 =


 
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  host VUdWdWJtVnZMbU52YlE9PQ==
  openoces_opensign_layout_size_height NzQy
  openoces_opensign_layout_size_width MTkwNA==
  openoces_opensign_layout_color_background MjM4LDIzOCwyMzg=
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  openoces_opensign_environment_applet_version MS4xMC4w
  openoces_opensign_environment_os_name V2luZG93cyAxMA==
  openoces_opensign_layout_signtext_fontsize MTI=
  openoces_opensign_environment_java_version MS44LjBfMTkx
  openoces_opensign_layout_signtext_fontname RGlhbG9nLnBsYWlu
  openoces_opensign_environment_applet_digest dG9kbzogaW1wbGVtZW50
  _challenge UlZGUFVWa3RTMWxLUlRndFNVMHpWa1l0TmtOVFYxb3RPRFJKV2xrdFVVcFVXa2c9
  openoces_opensign_environment_locale ZGFfREs=
  openoces_opensign_environment_local_time TW9uIEFwciAyNiAwODo0MzozNCBDRVNUIDIwMjE=
  openoces_opensign_environment_java_vendor T3JhY2xlIENvcnBvcmF0aW9u
  document_digests 

            


  
 
 
 
 
 
 JCwJe9N7ZJqMOTR7d+XjV6H+fTiaLRj2KATiZ+/HoXA=


 
kk8Xme5jhpswQyD0SbhOMZActSdBJWWW1RzxS30QNaG/yLUiCSukaqGZvkKjJ2W7/ASeCpmoi7yp
8m9nE9Koex+KqpCXV09sGV93GPlculKiGRXgsWRbVXm0cq285vobymVZvw0H1lzzgTDGrIsJwX5n
SBN4qw/Zj075nqOx5ijCAlWhMLz7+ttXT07PReyXjZ7BZwhESwKECqwKocCSKEWN5tT3knUyFwnc
r+S22EGYJTbcW02CKsGu5t/ADB3ZAQKAPNA71qAsiyIypdZZJdUJJLhsZkcFNpb5NFAIlQGAeTNE
wac2A6mHCHS55jpGVQC5ofGolnIeDbqmykZfpQ==

 
 
  
  
   
  signtext 
  RequestIssuer UGVubmVvLmNvbQ==
  action sign
  useragent TW96aWxsYS81LjAgKFdpbmRvd3MgTlQgMTAuMDsgV2luNjQ7IHg2NCkgQXBwbGVXZWJLaXQvNTM3LjM2IChLSFRNTCwgbGlrZSBHZWNrbykgQ2hyb21lLzg5LjAuNDM4OS4xMTQgU2FmYXJpLzUzNy4zNg==
  signingRequestId ODg1ODY2NQ==
  document_digests W3sia2V5IjoiRUJWQjUtWFNNSEUtWlBOVzctRzhBSVYtMzFHUEUtMVZUN04iLCJkaWdlc3QiOiIxNjI1ZjUzZmE5OWVmMWM0OWQ5NjU0OTRhMjVlZTBkZDBhNDk1ZWJjZThmM2I1MjY0MDM5MDNmMWY3N2M2YWM1IiwiYWxnb3JpdGhtIjoic2hhLTI1NiJ9LHsia2V5IjoiMlhFTzgtWUJEMk8tUEM0TFgtNTdQRUgtMjhITVAtQUdYMTEiLCJkaWdlc3QiOiIyNTE3NTk1Yzk4N2JiZmNlYTYwMTRiNWUzZGI1ZGEzNTAxNzcyMjAwMzk2YzMzZmM4YzIxNGFmMjFhNjFlZGE4IiwiYWxnb3JpdGhtIjoic2hhLTI1NiJ9XQ==
  _challenge WTJTQTYtSUUxOEktNUxNMFUtVTJJQ0EtNUpYT0QtSzJXM0M=
  TimeStamp MjAyMS0wNC0yNiAwODoxNDo0NyswMDAw
  identityAssuranceLevel 2
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